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ЛЕКСИКО-ГРАМАТИЧНІ ТЕСТИ

Тест 1
Іменник та артикль. Порядок слів у реченні. Особові займенники

та відмінювання дієслова у презенсі. Дієслово sein

I Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Ich … am Tage.
   a) arbeit
   b) arbeite
   c) arbeiten
   d) arbeitest

2….. grüßt den Lehrer
   a) Ich
   b) Du
   c) Wir
   d) Sie

3…….. kommt.
   a) Der Lehrer
   b) Die Lehrer
   c) Das Lehrer
   d) Eine Lehrer

4 Was ist das?-Das ist……. Buch.  …… Buch ist groß.
   a) ein, das
   b) das, ein
   c) eine, der
   d) ein, ein

5 Ich bin….. Ingenieur.
   a) ein
   b) das
   c) eines
   d) немає правильної відповіді

II Виберіть правильну відповідь.
1 Die Hausaufgabe……. heute leicht.
   a) ist
   b) bin
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   c) sind
   d) seid

2…….., lest noch einmal!
   a) Kinder
   b) Die Kinder
   c) Das Kind
   d) Eines Kind

3….. ist blau?-Das Heft….. blau.
   a) Was, ist
   b) Was,sind
   c) Wer, ist
   d) Wer,bin

4 Wadim,…….  ………  Sie von Beruf?
   a) was sind
   b) was ist
   c) wer sind
   d) wer seid

5…….  sind fleißig.
   a) Die Studenten
   b) Die Studente
   c) Das Student
   d) Ein Studenten

III Знайдіть  правильний  український  еквівалент,  відповідний
німецькому.

als Ingenieur arbeiten навчатися в інституті
um 8 Uhr як довго?
morgens ввечері
am Tage працювати інженером
zum Unterricht gehen три рази на тиждень
dreimal in der Woche іти пішки
zu Fuß gehen вдень
zu Ende sein дзвенить дзвінок
Es läutet закінчуватися
an die Tafel kommen іти до дошки
Was sind Sie? Ким ви працюєте?
Wie lange? йти на навчання
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Als was arbeiten Sie? Хто ви (за професією)?
am Institut studieren о 8-й годині
IV Знайдіть правильний переклад.

Дівчину звати Лєна. Wo arbeiten Sie?
Я працюю тут вже 2 роки. Ist der Bleistift rot?
Де ви працюєте? Was machen Sie abends?
Олівець червоний? Ich arbeite hier schon 2 Jahre 

lang.
Що ви робите ввечері? Das Mädchen heißt Lena.

V Виберіть правильну відповідь.
1 Hier ist Peter.  …….  ist Student.
   a) er
   b) sie
   c) es
   d) ihn

2 Wir…….. Studenten.
   a) sein
   b) sind
   c) seid
   d) bist

3 Kollege Kotow,………. Sie um 8 Uhr!
   a) kommen
   b) kommt
   c) kommte
   d) kommst

4 Nina…… wahrscheinlich krank.
   a) ist
   b) ihr
   c) bin
   d) sind

5 Er ist…… Lehrer.
   a) ein
   b) der
   c) eines
   d) eine
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Тест 2
Präsens. Заперечування та стверджування. Kein, nicht.

Іменник у Akkusativ. Дієслово haben

І Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Ich habe …… Kugelschreiber.
   a) ein
   b) einen
   c) die
   d) der
2 Hier  ist  ….  Zimmer.
   a) ein
   b) einen
   c) eine
   d) das
3 Sprechen  Sie  Deutsch?....., Ich spreche…..Deutsch.
   a) nein, nein
   b) nein, ist
   c) nicht, keine
   d) nein, nicht
4 Ich versteh..   leider  ….
   a) e, nicht
   b) en, nein
   c) e, kein
   d) e, keinen
5 Der Student fragt  ....   Lehrer.
   a)der
   b) den
   c) dem
   d) die

ІІ Вкажіть правильну форму дієслова  haben.
1 Heute … die Hörer drei Stunden Deutsch.
   a) hat
   b) habe
   c) haben
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   d) hast

2 Was … Sie hier?-Ich … einen Bleistift.
   a) haben, habe
   b) hast, habe
   c) habe, habe
   d) habt, habe
3….. ihr Hefte und Bücher?
   a) habt
   b) hat
   c) hast
   d) habe
4 Der Hörer antwortet: “Nein, ich …  keine  Frage.”
   a) hast
   b) habt
   c) habe
   d) haben
5 Oleg Below …. ein Buch.
   a) habe
   b) hat
   c) hast
   d) haben

ІІІ  Знайдіть  правильний  німецький  еквівалент,  відповідний
німецькому

писати на дошці Platz nehmen
запитання до тексту die Fragen zum Text
заходити nach oben
угору recht haben
мати рацію an die Tafel schreiben
бути присутнім gleich rechts
існує anwesend sein
закінчуватись die Fragen zum Text
Вибачте! es gibt
іти на лекцію aus sein
зразу направо Entschuldigen Sie!
займати місце zur Vorlesung gehen
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ІV Знайдіть правильний переклад.

Sie beherrscht zwei 
Fremdsprachen.

Я вчу там англійську мову.

Beantworten Sie diese Frage! Мені потрібна ручка.
Ich brauche einen Kugelschreiber. Вона володіє  двома 

іноземними мовами.
Die  Studenten  begrüβen  den
Lehrer.

Дайте відповідь на це запитання.

Ich lerne dort Englisch. Студенти вітають учителя.

V Виберіть правильну відповідь.
1 Alle Hörer arbeiten……..
   a) viel
   b) viele
   c) vieles
   d) vielen
2 Der Unterricht dauert zwei…….
   a) Uhr
   b) Stunde
   c) Stunden
   d) Uhre
3…… Sie heute Übungen?
   a) Haben
   b) Hast
   c) Habe
   d) Habt
4 Im Zimmer gibt es…… und……
   a) ein Tisch,viele Stühle
   b) ein Tisch,viele Stühlen
   c) einen Tisch,viele Stuhle
   d) eines Tisch,viel Stühl
5…… Hörer arbeitet immer fleißig.
   a) Dieser
   b) Diese
   c) Dieses
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   d) Diesem

Тест 3
Презенс сильних дієслів. Імператив. Відмінювання особових

займенників

I Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Der Lehrer…. nach Berlin.
   a) fahren
   b) fuhr
   c) fahre
   d) fährt
2 Er ….  schlecht.
   a) sehen
   b) sah
   c) sehe
   d) sieht 
3 Dieses Mädchen ….. sehr schnell.
   a) läuft
   b) laufe
   c) lauft
    d) läufst
4 Er …. das Buch.
   a) nehme
   b) nimmst
   c) nimmt
   d) nehmen
5 Ich…. eine Zeitung.
   a) lesen
   b) lese
   c) liest
   d) lest

II Вкажіть літерою правильну відповідь.
1…… Deutsch!
   a) Sprich
   b) Sprichst
   c) Spreche

9



2….. schneller!
   a) Lauft
   b) Läuft
   c) Läufst
3 Du  …..  schon gut Englisch.
   a) sprechen
   b) sprichst
   c) sprecht
4 Jana … auch da und …Kuchen.
   a) sitzt, ißt
    b) setzen, esse
   c) немає правильної відповіді
5 Was du nicht ….. !
   a) sagst
   b) sagen
   c) sagt

III Знайдіть  правильний  український  еквівалент,  відповідний
німецькому.

Danke schön! бути вільним
Auf Dienstreise sein в неї гості
Sie hat Besuch бути у відрядженні
frei haben отримувати пенсію
Rente bekommen велике спасибі!
unterrichten in викладати щось
verheiratet sein бути одруженим
den Haushalt führen вести домашнє господарство
viel zu tun haben мати багато справ
Sei schön artig будь слухняний
weit weg далеко
die Petrows сім’я Петрових
zu Hause дома
Musik machen грати
dagegen sein бути проти чогось
einverstanden sein mit бути згодним з кимось  
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(з чимось)

Was du nicht sagst! Що ти говориш!
frei haben бути вільним
Klavier spielen грати на піаніно

IV Знайдіть правильний переклад.

Вчитель хвалить слухача за 
роботу.

Er spricht zwei Fremdsprachen.

Не заважай йому! Wer lehrt dich die Fremdsprache.
Він говорить двома іноземними
мовами.

Störe ihn nicht!

Мати піклується про свою 
дочку.

Der Lehrer lobt den Hörer für die 
Arbeit.

Хто навчає тебе іноземній мові? Die Mutter sorgt für ihre Tochter.

V Виберіть правильну відповідь.
1 Ich bin heute zu Hause. Besuchst du……?
   a) mich
   b) dich
   c) sich
   d) mir
2 Hier arbeitet Sascha. Kennst du……?
   a) ihn
   b) ihm
   c) sich
   d) ihne
3 Kommst du heute? Wir erwarten…….  .
   a) dich
    b) dir
    c) ihn
    d) sie
4 Morgen fahren meine Eltern nach Hause. Ich begleite……  .
   a) sie
   b) euch
   c) uns
   d) mich
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Тест 4
Präsens. Відмінювання артиклів. Вживання дієслова wissen,

kennen. Прийменники із Dativ

I Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Der  Lehrer gibt….. Schüler das Heft.
   a)dem
   b)diesen
   c)der
   d)denen
2 Der Lehrer gibt …. das Heft.
   a) er
   b) ihm
   c) ihn
   d) es
3 Ich miete hier bei ….. Lehrer ein Zimmer.
   a) einem
   b) eines
   c) einer
   d) der
4 Ich gratuliere  deiner Frau …… Geburstag.
   a) zu ihrem
   b) zu ihrer
   c) zu ihren
   d) zu seinem
5 Ich sehe …..  Kollegen.
   a) meiner
   b) meinen
   c) mein
   d) meines

II Вживання дієслів wissen, kennen.
1 Ich ….  Kotow gut, ich arbeite mit ihm zussamen.
   a) kenne
   b) wissen
   c) weiß
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   d) wist

2….  du, Kotow kommt heute aus der BRD.-Ja, ich … das schon.
   a) weißt, weiß
   b) kennst, kenne
   c) kenne, weiß
   d) weißt, kenne
3 Wann beginnt morgen der Vortrag?-Ich… das nicht.
   a) weiß
   b) kenne
   c) wisse
   d) wisst
4…. du  diesen Roman?
   a)kennst
   b) weißt
   c) weiß
   d) wissen
5 Ich … auch diesen Autor.
   a) kenne
   b) weiße
   c) kennst
   d) weiß

III Знайдіть  правильний  німецький  еквівалент,  відповідний
українському.

це не має значення Verzeih!
сміливіше! zufrieden sein mit
вітати  (когось) das macht nichts
бути задоволеним кимось Nur Mut!
вибач! gratulieren zu
вікна виходять у сад danken für
захоплюватись Die Fenster gehen nach dem 

Garten.
розмовляти про щось bewundern
дякувати комусь sprechen von
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IV Знайдіть правильний переклад.

Bekommst du oft Briefe von ihm? Вікна виходять у сад.
Ich studiere jetzt an diesem 
Institut.

Він задоволений моєю роботою.

Mein Kollege spricht von seiner 
Dienstreise.

Мій колега розповідає про своє 
відрядження.

Er ist mit meiner Arbeit zufrieden. Я тепер навчаюся в цьому 
університеті.

Die Fenster gehen nach dem 
Garten.

Ти часто отримуєш від нього 
листи?

V Виберіть правильну відповідь.
1 Ich fahre…… dem Auto zu …. Arbeit.
   a) für, zum
   b) nach, zu
   c) mit, zur
   d) ohne, zur
2 Die Straßenbahn hält unser….. Institut……
   a) unser, entlang
   b) unserer, gegenüber
   c) unserem, entgegen
   d) unserem, gegenüber
3 Ich fahre….. Smolenskaja-Platz.
   a) nach
   b) bei
   c) zum
   d) mit
4 Schreiben Sie…. dem Bleistift?
   a) mit
   b) bei
   c) nach
   d) zum
5 Jede Woch bekomme ich…… ihm Briefe.
   a) aus
   b) vom
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   c) von
   d) zur

Тест 5
Прийменники із Akkusativ та Dativ. 

Відокремлювані та невідокремлювані префікси

I Виберіть правильну відповідь.
1 Ich gehe  ….. Zimmer.
   a) ins
   b) in den 
   c) in die
   d) im
2 Ich sitze…. Tisch.
   a) am
   b) an der
   c) im
   d) auf dem
3 Ich lege…… Bleistift……. Tisch.
   a) den, auf den
   b) dem, am
   c) die, im
   d) das, auf der
4 Der Bleistift liegt……..Tisch.
   a) auf dem
   b) auf den
   c)an der
   d) an die
5 Die Kinder … . schon im Bett.
   a) legen
   b) liegen
   c) lag
   d) liege

II Виберіть правильну відповідь.
1….. Sie das Kind auf diesen Stuhl!
   a) setzen
   b) sitzen
   c) sitzt
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2 Ich stelle die Sessel…… das Wohnzimmer.
   a) auf
   b) in
   c) немає правильної відповіді
3 Warum gehst du …. die Straße ohne Mantel?
   a) auf
   b) an
   c) im
4 Er … an seinem Tisch und arbeitet.
   a) setzen
   b) sitzt
   c) setz
5 Der Schüler kommt… die Tafel und schreibt einen Satz.
   a) nach
   b) an
   c) zu

III Знайдіть  правильний  німецький  еквівалент,  відповідний
українському.

Danke vielmals! дуже високо
Ich habe es eilig. наступного ранку
Hör mal. велике спасибі!
Ich bin außer mir vor Freunde. я спішу
in der Nähe класти телефонну трубку
den Hörer auflegen я дуже щасливий
am nächsten Morgen недалеко
ein Taxi nehmen взяти таксі
zur rechten Zeit куди поставити ліжко?
zu hoch саме час
Wohin kommen die Betten? послухай-но
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IV Знайдіть правильний переклад.

Зателефонуй мені, будь ласка, 
рано вранці.

Ich begegne ihm oft.

Вибач мене за це непорозуміння Wir helfen ihnen bei der Arbeit.
Я часто його зустрічаю. Sie suchen den Schlüssel
Ми допомагаємо їм в роботі. Verzeihen Sie mir diesen Fehler.
Вони шукають ключ. Rufe mich,bitte,früh am Morgen 

an!

V Виберіть правильну відповідь.
1 Ich…… oft Briefe.
   a) bekomme
   b) kommen be
   c) bekommt
   d) komme be
2 Er…….
   a) steht auf
   b) stehen auf
   c) aufsteht
   d)aufstehe
3 An der Ecke ….. wir…..
   a) steigen, aus
   b) aus, steigen
   c) steige, aus
   d) steigt, aus
4 Ich ……. diese Regel gut.
   a) verstehe
   b) stehe ver
   c) verstahnden
   d) steht ver
5 Ich…… meinen Freund….
   a) rufe, an
   b) an, rufen
   c) rufen, an
   d) anrufen
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Tест 6
Зворотні дієслова. Перфект

І Знайдіть правильну відповідь.
1 Wir waschen … kalt.
   a) mich
   b) wir
   c) uns
   d) unser
2 Sie sehen … oft
   a) sich
   b) sein
   c)mich
   d) uns
3 Er trifft … mit ihr
   a) mich
   b) euch
   c) dich
   d) sich
4 Zieh … warm an.
   a) sich
   b) mich
   c) dich
   d) uns
5 Wie fühlt ihr … hier?
   a) uns
   b) sich
   c) euch
   d) mich

II Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Er hat das Buch…
   a) geliest 
   b) lesen
   c) gelesen
   d) lese
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2 Der Hörer hat die Regel
   a) versteht
   b) verstanden
   c) verstehen
   d) verstehst
3 Sie haben Englisch gut…
   a) spricht
   b) sprechen
   c) gesprochen
   d) gesprocht
4 Hast du Briefe…
   a) bekommen
   b) bekommt
   c) bekam
   d) bekamen
5 Wer hat diese Zeitschrift…
   a) nehmen
   b) genahmen
   c) genommen
   d) nimmt

III Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Er… zu Fuß gegangen
   a) hat
   b) haben
   c) ist
   d) sein
2 Wir… zu Hause gewesen
   a) sind
   b) sein
   c) seid
   d) bin
3 Sie … nach Berlin gefahren
   a) ist
   b) sind
   c) ist
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   d) seid

4 Mein Kind … gestern früh aufgestanden
   a) ist
   b) bist
   c)sein
   d) bin
5 Wir… am Fahnhof ausgestiegen
   a) sein
   b) sind
   c) seid
   d) ist

IV Знайдіть  правильний  український  еквівалент,  відповідний
німецькому.

Es ist sieben Uhr Шкода
Ins Bett gehen Фільм закінчився
Punkt 9 7 година
Nach vorn Стелити  постіль
Nach hinten Запізнюватись
Auf Wiederhören! На свіжому повітрі. На лоні природи
Das Bett machen Йде рекламний ролик
In Ordnung bringen Оце сюрприз
Sich kalt duschen В  цей час
Am Nachmittag Йти (лягати) спати
Besorgungen machen До наступного разу! До побачення! 

До наступної радіопередачі!
Zu spät kommen Після обіду, в другій половині дня
Gerade heute ist das der Fall Сьогодні якраз такий випадок
Im Freien Згодний! 
Es ist schon ein Viertel vor 
sieben

Це його друг по навчанню.

Jetzt ist es drei Minuten nach 
sieben

Рівно о 9-й (годині)

Der Werbefilm läuft Приводити в порядок
Der  Film ist aus Робити покупки
Das ist aber eine Überraschung! По телебаченню
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Das ist ein Studienfreund von
ihm

Вже за 15 хвилин сьома

Um diese Zeit Наприклад
Zum Beispiel Вперед
Schi laufen Приймати холодний душ
Auf die Deutsche (aufs Land)
Auf dem Lande

Зараз три хвилини на восьму

Es ist sehr schade Тільки о 12-й годині ночі
Am Vorabend Ходити, кататися на лижах
Erst um 12 Uhr nachts Назад
Im Fernsehen На дачу; за місто. На дачі, за 

містом, у селі
Einverstanden Напередодні

V Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Вчора ми відвідали своїх друзів
   a) Gestern sind wir unsere Freunde besucht
   b) Gestern haben wir unsere Freunde besucht
   c) Gestern wurde wir von unseren Freunden besucht
   d) Gestern sind wir von unseren Freunden besucht 
2 Він залишився в університеті
   a) Er wurde in der Universität geblieben worden
   b) Er ist in der Universität geblieben
   c) Er wird in der Universität bleiben
   d) Er bleib in der Universität
3 Він пробув там два дні
   a) Er ist dort zwei Tage gewesen
   b) Er hat dort zwei Tage gewesen
   c) Er ist dort zwei Tage
   d) Er wäre dort zwei Tage
4 Я зовсім забув про це
   a) Ich bin davon total vergessen
   b) Ich habe davon total vergessen
   c) Ich werde davon total vergessen
   d) Ich wurde davon total vergessen
5 Чому Ви вийшли на цій зупинці?
   a) Warum sind Sie an dieser Haltestelle ausgestiegen
   b) Warum sind Sie an dieser Haltestelle eingestiegen
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   c) Warum seid Sie an dieser Haltestelle ausgestiegen
   d) Warum haben Sie an dieser Haltestelle ausgestiegen

Tест 7
Модальні дієслова. Складносурядне речення. Кількісні

числівники. Субстантивація кількісних числівників

І Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Ich … dich heute Abend anrufen.
   a) darf
   b) darfst
   c) dürfe
   d) kann
2 … ich Sie fragen?
   a) dürfen
   b) darf
   c) darf
   d) darf
3 Ich … alles wiederholen.
   a) muß
   b) müßt
   c) müssen
   d) mußte
4 Er … dich heute Abend anrufen.
   a) wollen
   b) wollt
   c) will
   d) willt
5 Ihr … euch diesen Film ansehen.
   a) möchte
   b) mochtet
   c) möchtet
   d) möchtet

II Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Wir haben viel zu tun… wir legen eine Prüfung ab.
   a) weil
   b) denn
   c) trotzdem
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   d) deshalb

2 Er kennt alle Regeln, … macht er noch Fehler.
   a) sonst
   b) trotzdem
   c) deshalb
   d) darum
3 Ich rufe ihn nicht an, … schicke ihm ein Telegramm.
   a) sondern
   b) außerdem
   c)aber
   d) deshalb
4 Kollege K. hat von seinen Eltern einen Brief bekommen … hat ihm

seine Schwester ein Paket geschickt.
   a) aber
   b) und
   c) sondern
   d) außerdem
5 Ich habe das Lehrbuch gesucht … wir haben es nicht gefunden.
   a) trotzdem
   b) sonst
   c) außerdem
   d) aber

III Вкажіть літерою правильну відповідь. 
1 Я давно не бачив свого брата, тому хочу його відвідати.
   a) Ich habe meinen Bruder lange nicht gesehen, deshalb will ich ihn

besuchen.
   b) Ich habe nicht gesehen, mein Bruder, so will ich ihn besuchen
   c) Ich habe nicht gesehen, meine Schwester, so will ich ihn besuchen.
   d) Ich habe gesehen, mein Bruder, so will mich er besuchen.
2 В нас є час, і ми можемо повторити всі слова і тексти ще раз.
   a)  Wir  haben Zeit  und wir  können alle  Wörter  und Texte noch

einmal wiederholen.
   b) Wir haben Zeit und wir können Wörter und Texte noch einmal

übersetzen.
   c) Wir haben Zeit und wir nicht können alle Wörter und Texte noch

einmal übersetzen.
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   d)  Ich habe Zeit  und könne alle  Wörter  und Texte noch einmal
wiederholen.

3 Приходь вчасно, інакше я піду без тебе.
   a) Komm rechtzeitig  Zeit, sonst gehe ich ohne dich. 
   b) Kommt rechtzeitig Zeit, sonst gehst du ohne dich.
   c) Kommt rechtzeitig Zeit, sonst gehe ich ohne dich. 
   d) Kommt rechtzeitig Zeit, sonst gehe ich ohne dich. 
4 Книжка мені сподобалася, тому я купила її.
   a) Das Buch gefahlen mir, also habe ich sie gekauften. 
   b)Das Buch gefiel mir, also habe ich sie gekauft.
   c) Das Buch gefiel mir nicht, also habe ich sie gekauft. 
   d) Das Buch hat mir gefallen, deshalb habe ich es gekauft.
5 Ми читаємо текст, потім ми вчимо слова і виконуємо вправи.
   a) Wir lesen den Text, dann lernen wir die Wörter und machen die 

Übungen.
   b) Ich lese den Text, dann bringe ich dem Wort und Übungen. 
   c) Wir lese der Text, dann bringe wir den Wort und Übungen.
   d) Wir lesen den Text, dann bringt wir dem Wort und Übungen.

IV Знайдіть правильний переклад.
1 Ich möchte den Direktor sprechen, deshalb rufe ich ihn noch einmal an.
   a) Я хотів би поговорити з директором, тому я зателефоную йому.
   b)Я не хотів би зустрічати директора, тому я зателефоную йому.
   c) Я хотів би побачити директора, тому я зателефоную йому.
   d) Я не хотів би бачити директора, тому я зателефоную йому.
2  Ich  habe  deine  Telefonnummer  vergessen,  darum  habe  ich  dich

nicht angerufen.
   a) Я не пам’ятаю свій номер телефону, тому я не викликав тебе.
   b) Я не бачив твій номер телефону, тому я викликав тебе.
   c) Я пам’ятаю твій номер телефону, тому я викликав тебе.
   d) Я забув твій номер телефону, тому я не зателефонував.
3 Er kennt alle Regeln gut, trotzdem macht er noch Fehler.
   a) Він не знає всіх правил добре, тому все ще робить помилки.
   b) Він знає всі правила добре, хоча він все ще робить помилки.
   c) Він знає всі правила добре, тому не робить помилок.
   d) Вона знає всі правила добре, хоча все ще робить помилки.
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4 Wir müssen noch viel Material durchnehmen, sonst können wir bei 
der Prüfung durchfallen.

   a)  Нам  необхідно  опрацювати  багато  матеріалу,  інакше  ми
можемо зазнати невдачі на іспиті.

   b)  Ми  повинні  опрацьовувати  менше  матеріалу,  або  ж  ми
можемо зазнати невдачі на іспиті.

   c) Нам необхідно опрацювати більше матеріалу, або ж ми може
можемо зазнати успіхів на іспиті.

   d) Нам необхідно почитати більше матеріалу, або ж ми можемо
зазнати невдачі на іспиті.

5  Ich rufe ihn nicht an, sondern ich schicke ihm ein Telegramm.
   a) Я  йому не подзвоню і не вишлю телеграми.
   b) Я їм не подзвоню, але я напишу їм телеграму.
   c) Я йому подзвоню і вишлю телеграму.
   d) Я йому не дзвоню, але я відправлю йому телеграму.

V Знайдіть  правильний  український  еквівалент,  відповідний
німецькому.

1 Schon so früh auf! 1 Доброго ранку!
2 Morgen! 2 декілька
3 Ich habe allerlei zu tun. 3 інші 
4 Ich muss zur Post. 4 Це (коштує) два євро
5 jmdm. Gesellschaft leisten 5 авіапоштою
6 ein paar (Синонім: einige) 6 Ще питання
7 die einen 7 мати удачу
8 postlagernde Briefe 8 Бажаю добре повеселитися! 

(добре провести час)
9 die anderen 9 Не варто подяки
10 in Ordnung sein 10 Вже так рано на ногах!
11 Was kostet? 11 скласти комусь. компанію
12 Das macht zwei Euro. 12 бути в порядку
13 Das Telegramm braucht von 
hier nach Köln…

13 Звідси до Кельна йде 
телеграма

14 per Luftpost 14 знімати трубку
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      mit Luftpost
15 einen Zuschlag zahlen 15 Мені не щастить
16 Besten Dank! 16 повісити телефонну трубку
17 Noch eine  Frage. 17 В мене різні справи
18 den Hörer abnehmen 18 одні
19 die Nummer wählen 19 Скільки коштує?
20 Pech haben 20 Велике спасибі!
21 Ich habe Pech. 21 зазнати невдачі
22 Glück haben 22 Що нового?
23 Er hat Glück 23 вельмишановний пан
24 Was gibt’s Neues? 24 Мені треба (йти) на пошту
25 Viel Spaß! 25  лист на запит
26 den Hörer anhängen 26 доплачувати
27 mir fehlen… 27 набирати номер
28 sehr geehrter Herr 28 мені не вистачає…
29 Gern geschehen 29 Йому щастить.

Tест 8
Відмінювання прикметників. Питальні займенники Welcher?

Was für ein?

I  Вкажіть літерою правильну відповідь.
1   Hier ist ein … Warehaus.
   a) groß
   b) großes
   c) großen
   d) großem
2 Wo liegen unsere … Zeitungen?
   a) deutsch
   b) deutsche
   c) deutschen
   d) deutschem
3 Ist er mit … Studenten zufrieden?
   a) neu
   b) neuen
   c) neue
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   d) neuem

4 Trotz des … Wetters sind wir in den Park gegangen.
   a) schlecht
   b) schlechte
   c) schlechtes
   d) schlechten
5 Meine Tochter braucht ein … Sommerkleid.
   a) baumwollen
   b) baumwollenes
   c) baumwolles
   d) baumwollem

IІ Вкажіть літерою правильну відповідь.
1 Він читає сьогодні цікаву лекцію в нашому інституті. 
   a) Er las einen interessanten Vortag heute in unserem Institut.
   b) Es lasse einen interessanten Vortag gestern in unserem Institut. 
   c) Er las einen interessanten Vortag gestern in unserem Institut. 
   d) Er hält einen interessanten Vortag heute in unserem Institut. 
2 Цей новий слухач добре говорить німецькою.
   a) Das junge Publikum spricht gut Deutsch.
   b) Das neue Publikum spricht gut Deutsch. 
   c) Der neue Publikum spricht nicht gut Deutsch.
   d) Dieser neue Hörer spricht gut Deutsch. 
3 Де розташовується твоя нова квартира?
   a) Wo liegt unsere neue Wohnung? 
   b) Wo liegt meine neue Wohnung?
   c) Wo liegt deine neue Wohnung?
   d) Wo liegt ihnen neue Wohnung? 
4 Зверніться до цієї молодої продавщиці.
   a) Wenden Sie sich an die alte Verkäuferin. 
   b) Wenden Sie sich an die junge Verkäuferin.
   c) Wenden Sie sich an den junge Verkäuferin.
  d) Wenden Sie sich an die junge Verkäufer.
5 Я хочу купити недорогу чорну спідницю до мого сірого піджака.
   a) Ich möchte kaufen einen blauen Rock, meine grauen Jacke. 
   b) Ich möchte kaufen einen schwarzen Rock, meine grüne Jacke. 
   c) Du möchte kaufen einen schwarzen Rock, meine grauen Jacke.
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   d) Ich möchte einen billigen, schwarzen Rock zu meiner grauen 
Jacke kaufen

III Вкажіть літерою правильний варіант відповіді.
1 Zeigen Sie mir (що-небудь цікаве) zum Lesen.
   a) etwas interessantes
   b) etwas Interessantes
   c) etwas interessanten
   d) etwas interessante
2 In dieser Stadt haben wir (багато цікавого) gesehen.
   a) viel Interessantes
   b) viele interessante
   c) vielen interessante
   d) vielen interessantes
3 Sie hat mir (нічого нового) gesagt.
   a) nicht neue
   b) nichts Neues
   c) nicht neues
   d) nicht neuen
4 Kaufe dir (що-небудь світле) für den Sommer.
   a) etwa licht
   b) etwa lichtes
   c) etwas Klares
   d) etwa weiß
5 Leider kann ich Ihnen heute (нічого підходящого) empfehlen.
   a) nicht passend
   b) nicht passenden
   c) nichts Passendes
   d) nichts passen

IV Оберіть відповідний варіант відповіді.
1  … Kleid ziehen Sie heute an, das rote oder das blaue?
   a) was für ein?
   b) welcher?
   c) welches?
   d) welche?
2 Mit … Trolleybus soll ich bis zum Puschkinplatz fahren?
   a) Welcher?
   b) Welche?

28



   c) Welchem?
   d) Was für ein?
3 … Hut wünschen Sie, einen leichten Sommerhut oder einen Filzhut?
   a) Welchen?
   b) Welcher?
   c) Was für ein?
   d) Was?
4  … Mann hat dir das erzählt, ein Moskauer?
   a) Was für ein?
   b) Welcher?
   c) Welchen?
   d) Wer?
5  … Frau lacht so laut?
   a) Was für eine?
   b) Welche?
   c) Wer?
   d) Welchen?

V Знайдіть  правильний  український  еквівалент,  відповідний
німецькому.

1 vor kurzem 1 подивись-но!
2 meistens 2 плаття добре сидить
3 Sieh mal! 3 бути в моді
4 Ich möchte mir was kaufen. 4 платити в касу
5 In welcher Farbe? 5 нескілечки, зовсім ні
6 Das Kleid sitzt gut 6 Я не можу собі це дозволити
7 Die Farbe macht dich etwas alt. 7 недавно
8 Meinetwegen! 8 Я хотіла б дещо купити
9 Mode sein 9 Мабуть!
10 Es steht dir sehr gut 10 Як шкода!
11 an der Kasse zahlen 11 іншим разом
12 Seien  Sie so lieb! 12 більшою частиною
13 Wie schade! 13 Якого кольору?
14 nicht im Geringsten 14 Воно тобі пасує (до лиця)
15 da ist nichts zu machen 15 нічого не поробиш
16 ein anderes Mal 16 Цей колір тебе трішки старить
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17 Das kann ich mir nicht leisten 17 Будьте такі ласкаві!
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